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CARDIN TiRKIYE ERIST KURDISTANA iRAQE KIiR

Derwés

Him& dewleta Tirk 1li ser zoré ava bllye. Pas nijadkujiyé&n (getliam) Ermeniyan ku di
salén 1850 de dest p& kir O di salén 1914-1916 de kustina milyonan 1i ber gavén:.cihané
berdewam kir, dewleta Tirk bi awaki dijwar ber& cekén xwe da gelé& Kurd ku wi jI bi riya
zoré ji dirok& rake. Ziman& Kurdil gedexe kir, gand i diroka Kurdan inkar kir, leskeré
xwe gsand ser gel O ew bi awakl vekirl pelixand. Serhildanén Kurdan 1i hemberé& zora
dewletd bi xwini hatin pergigandin. Dema ku dewleta Tirk, ku him& wé& ji KemalIzmé (zor G
kusting) pék t&, 1li hemberd héz&n Kurd &n azadixwaz b&care dima 8ris dibir ser gelé& bé
cek. Gundén Kurdan sewitandin, seranser agir berda c¢iyayén Kurdistané { biglk-mezin
xistin zindanan. Niha jI eynI zilmé dike.

Serhildana $é&x Seifd, Agiri, D&rsim ( hwd. nise ne. Dewleta Tirkiy& ne biten& wan
diperciqine, 1& gelé Kurd parge dike, &lan (esir) berdide hevdu @i 1li quncikek& 1i geré
nav wan dinére.

L& tékosina geld Kurd bo azadiy®& ne rawesta. Dewleta Tirk di 1960 G 1970 de disa bi
hezaran zaneyén Kurd avétin zindanan. Gel ji zilma leskeré Tirk dinalf. "Demokrasi''ya
Kemalfst 1i Tirkiyé& bi vi awayi xwe gihand 12 Ilona 1980. Rojeke trajik di diroka Kurdis-
tané de.

Gelé Tirk 1li rejima leskeri i zilma wé& 1i Kurdistané ji d{r dinéri. Bi hezaran bire-
werén Kurd ketin bin iskencan, hatin Kkustin, sewitandin {i seget kirin. Evgas zilm @
zor disa 1li ber gavén cihan& ¢&bl { dinya disa bé&deng ma. Kurdistan bi gundé&n xwe, bi
ciyayén xwe, seranser kete bin zilma leskeré dewleta Tirk G ew zilm ew& h& jI dewam bike,

ne bitené& 1i Kurdistana Bakur, 18 1i Kurdistana Bas{ir (i ya Rojhilat jI ku 1i deré sinoré
Misaki MillI ne.

Di 4 Adar 1987 de, legkeré Tirk bi besdariya balafirén ser érils bire ser Kurdistana
Baglr 0 gundén Kurdan bombardiman kirin. Dewleta Tirk beri niha jiI &risé&n weha biri biln
“ser gel@& Kurd, hovitiya xwe p&san da bi.

Sedemén harbiiné

Li Kurdistana Baglr seré gelé Kurd bi salan dewam dike {0 ber bi serfiraziyé dige. Ji
1979 G vir de Kurdistana Rojhilat jI seré& azadiy@ bi awakl xurt dike. Van salén dawin
seré di nav Irana Xumeyni @ Iraga Saddam Huseyin bi hemli h8za xwe dewam dike 3 Xumeyni
roj bi roj xurttir dibe. Bexdad jI ji h&za xwe hunda dike. Di eyni dem& de, ji 1980 G
vir de 1i Kurdistana Bakur seré gekdari seré dewleta Tirk diésine.

Belé&, ev sedemén jorin in ku dewleta Tirk har dikin. Ew ditirse ku Kurdén Basir G
Rojhilata Kurdistan& ji seré& nav Iran i Iraqé istifade bikin { bigihin amanca xwe. Hinga

~

tékosina Kurdistana Bakur ji dikeve rewseke din (O 1i Tirkiy& gargeve teng dibe.

Ji ber vé& yek& ye ku dewleta Tirk '"terorizm'", "gend lib egqiyén qatil', "tehlika
Rojhilat&" dike behane G zilma xwe z&detir dike, milisan, casén Kurd bi ¢ek dike { wan
diji Kurdén azadixwaz dike.

Sedemeke din ji ev e ku dewleta Tirk dib&je: '"Navgén Miisil i Kerkliké y&n Tirkan in.
Divé em wan navgan { gel& Tirk li wira azad bikin, t&xin nav sfnorén Misaki Milli".

Dewleta Tirk hem gundén Kurdan bombardiman dike ku "wel&t ji teroristan paqij" bike
4 hem gundén Kurd ji Kurdistan& bi daré zoré dirake dibe Rojavay& Tirkiy&. 356 gundén
derdoré& Dé&rsimé& bi zora dewleté& mecblir in axa xwe berdin G herin. Ji derdor& Bursa j?
nézI 450 gundén Tirk ji aliyé& dewleté@ t&n wira { 1i cih& Kurdan bi cih dibin. Bi vi away?l
zilma xwe {i "pagijkirina'" xwe xurttir dike.

Rola Amerika

Amerika dixwaze ji seré& navbera Iran i Iraq istifade bike, bi temam® bixe bin kontrola
xwe. Bo v& yek& ye ku Tirkiye ji xwe re wek gereqol bi kar tine. H&8z&n NATO 1li Tirkiy®,
nemaze 1i Kurdistan&, né&zl sinoré Iran-Iraq-Siiriye, tedbiran dikin @ di nobetd de
ne. Dewleta Tirk bi awaki vekirf bi arikar? i planén Amerika dixwaze midahela seré& nav-
bera Iran G Iraqé bike, berf ku Iran rejima Seddam Huseyin bigskine, navgén petrold, Misil
G Kerk{ké isgal bike, zoreke mezin 1li Kurdan bike {i wan bi zilmeke dijwar b&deng bike.

Li hemberé nijadkujl G planén isgala Musil { Kerkiik€ divé heml h&z&n Kurd  her weha
h&zé&n démokratén Rojhilat O cihan& bi heml imkan&n xwe dii derkevin. @ewtiy&n biglk
dikarin bibin sedemén nijadkujiyén mezin 1i Kurdistané.




CIiVINA GAPE Li PARLAMANA EWRUPA

Di 25.2.1987 de, di gargeva 'Sebeka
Agahdari (i Férkirin& 1i ser Mafén Mirov
Gelan" ku t& de 44 réxistiné&n belglkl
biyani hene de, T&kogser (Yekitiya Karker
Xwendekarén Kurd 1li Belgika) 1i Parlamana
Ewrupa, 1li Bruxelles, 1i ser pirsa kurd?l
peyivi.

ot ot i o)

Bernama civina gapé ev bii:

- Hector Vera, berpirsiyarekl Zaningeha
ATtiyé& ku seroké wé Pr. Frangois Rigaux,
Serok& Liga Navnetewl ya Mafén Gelan,
e, amanc i xebata $ebeké& dan nasandin.

- Jacques Kahn, profesorek 1li zaningeha
U.C.L., 1li ser rola agahdari { férkirina
Mafén Mirov i Gelan peyivi.

- Raymonde Dury, parlamentera belgiki ya
sosyallist  endama Parlamana Ewrupa 1i

ser agahdariyé O rola rojname {i organén
wesané li Ewrupa peyivi.

— Endamek ji Tékoger 1li ser pirsa Kurd @
Kurdistan& rawestiya. Ew, bi kurtl, 1i
ser van nuqtan peyivi:

a) Rewsa gelé kurd weka niseke gelek giran
4 extrém a pelixandina gelan té hesiban-
din, ji bo ku tu mafekI wi tu neye G ku
bi her awayl t& &sandin Qi pelixandin.

b) Fasisttirina car hik{imetén ku Kurdan
dipelixinin ya Tirkiyé ye, ji bo ku
ji dema Atatilirk heta nuha Kurd bi awaki
ferm® (resmi) Tirk tén hesibandin, ango
ew weka 1li Afrika BaslGr di bin nijadpa-

réziya dewleté de ne. Tu partil, heta
ya Ecevit { sosyal-démokratan ji,
rakirina vé& bendé& ji =zagona (qaniin)

tirk? ne xwestiye.

¢) Leskeré& tirk, bi alikariya hé&zé&n Nato,
Kurdan ne biten& 1li Kurdistana Tirkiyé

Pervin

18 1i ya Iragé ji, bi alikariya hik{meta

Iraqé&, dikuje. Li gel v& gasé&, ew biiye
endama réxistinén ewrupi, weka Nato,
Konseya Ewrupa, 0.C.D.E., a nuha
ji hertist? dike ku t&keve C.E.Z.

(Bazara Ewrupi).

d) Bextresiya Kurdan ev e ku welaté wan

dewlemend e O cih& wan gelek straté&jik

e. Loma Kurd blne qurbané menfeetén
géo-politik G stratéjik. Rojname
organén wesané y&n ewrupi, ji bo v8
vek&, naxwazin ku gelek 1i ser wan

bipeyivin.

e) Kart@kirina (tesir) rézana Tirkiyé& 1li
Ewrupa jI t€& ditin. Ji derveyl Swédé,
hik{imetén ewrupi Kurdan weka Tirk dihe-
sibIinin. Rast e ku 1li Belgilka em weka
réxistineke kurdi té&n ditin O ji aliyé
Wezareta ¢andé tén alikaril kirin. L& sé
daxwaziy&n me yé&n din nayé&n pejirandin
(geblil kirin):

Bernameke muntazam a kurdl di televizyon
{4 radyo de.

— Férkirina ziman& kurdl - ne yé& tirki -
di dibistanan de, ji bo zarokén kurd.

— Hin saredari (belediye) navé&n kurdl ji
bo =zarokén ku nuh ¢&dibin napejirinin,

ji bo ku sefaretxana Tirkiy& 1isteke
navén tirkil digine.
Pigti v& axaftingé {4 dayina bersiva

pirsén rojnamevanan, Parlamenter, Mme Dury,
got ku Parlamenterén Ewrupl divén hik{meta
Tirkiy& mehk{im bikin @i pistgiriya réxisti-
nén kurdan bikin.

Ji derveyl axaftin&, me dosyek& ji roj-
namevanan re p&skes kir { pirtlk O brogurén
kurdi di nav saloné& de raxistin.

occidentale gue la Turquie est devenu un pays démocratique et que les droits de
1thomae et les libertés
inatitutions trés importantes: OTAN, Conseil de 1'Europe, 0.C.D.E.... elle easaye
d'entrer & la CEE, Ceci prouve que ce gouvernement a réussi en grande partie’d con-
vaincre les Occidentaux que la Turquie eat sur la voie de la démocratisation.

installés, les tortures collectives sur les places publiques sont pratique courante.

COMMUNIQUE DE PRESSE

LES KURDES, LA TURQUIE ET LA CEE

Le gouvernement turc essaye depuis plusieurs années de faire croirs & l'oplnion

les y sont reep Aprés avoir adhéré A plusieurs

Hélas! la réalité est tout autre. Selon nous, malgré une certaine libéralisation
les droits fondamentaux ne sont nullement respectés, surtout ceux du peuple
dix millions de Kurdes de Turquie sont de plus en plus réprimés. Non seule-
militants et les sympathisants de la cause kurde sont torturés ou tués, mais
e de la population kurde est terrorisée, 1'état de sidge sévit toujours au
an et les deux tiers de l'armée turque, soit prés de 300.000 hommes y sont

CRITIQUE DES MEDIAS

Les mass-médias, europée en général et belges en particulier, ont 1'habitude de
se précipiter sur certains é&vénements "chauds" et laires et y revi t
parfois trds régulidrement. Par contre, ils négligent totalement d'autres faits, non
moins importants et tragiques, comme par exemple le drame des Kurdes dans les quatre
parties du Kurdistan,

Lorsque nous en discutons avec les journalistes, plusieurs nous répondent qu'fl
faut voir ce que le public demande. Or, nous constatons que souvent on bombarde le
public d*informations qu'il n'a pas demandées et qui ne 1'intéressent plus, A force
de les subir.

Le fait de répéter une nouvelle, aussi importante soit-elle, sans en analyser d'une
fagon approfondie les causes et les effets, la banalise, et rien n'est plus dangereux
que 1‘'accoutumance. Tout se passe comme s'il s'agissait d'un film d*horreur emnuyeux!
Le public ne comprend plus ces situations chaotiques et absurdes et cela le pousse
dangereusement au mépris et & la peur des gens du tiers-monde et des immigrés.

Par contre, le silence total ou partiel sur les autres situations contribue & la
désinformation du public et A son ignorance de ce qui 8e passe dans le monde.

Le r8le de 1'information eat primordisl lorsque mon but devient &ducatif. Car
1'information c'est ausei la contribution & la formation de 1'esprit critique, 1'ou~
verture envers les autres, et enfin au progrés social,




RENCONTRE
AVEC LES
JOURNALISTES AU

i
EEp

PARLEMENT EUROPEEN MERCREDI 25 FEVRIER 1987

RESEAU D'EDUCATION ET D'INFORMATION

"DROITS DE 'HOMME
DROITS DES PEUPLES

SECRETARIAT DU RESEAU
DROITS DE L'HOMME -— DROITS DES PEUPLES

B4 du Nord 4, 3000 Namur
T4l (001) 228102

DROITS DE 'HOMME
DROITS DES PEUPLES

CATALOGUTE

VIDEOS DIAPOSITIVES DISOQUES

BANDES DESSINEES LIVRES £7 DOSSIERS

KURDISTAN

Kurdish music
PHILIPS 6586019
La communauté kurde, aujourd’hui

sans territoire national, continue a
affirmer son identité.

Chaliand G.

Les Kurdes et le Kurdistan
Ed. Maspéro, Paris, 1981.

TEKOSER (Union des travailleurs et étudiants
kurdes en Belgique)

Rue Bonneels, 4, 1030 Bruxelles. Téi.(02) 218.68.09
OBJECTIFS:

— Aider les Kurdes vivant en Belgique & mieux s'insérer
dans la société belge.

— informer les Belges et les étrangers sur les Kurdes.
SERVICES:

— Animations, centre de documentation (brochures,
dossiers, livres), cours de langue, soirées d’informations.
Dias et vidéos (cfr supra, Chap.l, programme G 10).

G10

o~
DENGE KURDISTANE
La voix du Kurdistan
TEKOSER, 62 min., 1984, Noir et blanc

Sur fonds de combats et d’espoirs, I'histoire moderne de la
lutte du peuple Kurde face aux pouvoirs de I'Etat turc
principalement, mais également irakien et iranien.
Eclairage particulier de la logique géopolitique des grandes
puissances permettant, au sein méme de leur sphére
d'influence, le développement d'un génocide d’une insoute-
nable permanence.

Orientations Juridiques
— Déclaration universelle des droits des peuples, Préam-
bule, art. 1,2, 3,4, 5,86, 7.

GENOCIDE/KURDISTAN/LUTTE DE LIBERATION

“SK 2001
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KURDI

Kurmancti)

- VIII -

Mir Celadet BEDIR XAN @ R. LESCOT (*)

KETINA TIPAN U HEVGIRTIN (**)

67. Jirblina mezin a kurdl di légerina her-
gavl ya kurtkiriné de xuya dibe. Ev xwestin
ewé di 18&hlrnérina hevoksaziya (damezrana
hevokan, cumlan) vI zimani de bi awak?®
taybeti (xusisl) bé& nisan dan; 1& bas e
ku ji nuha de em w& di babeta zagonén
(qanin) deng?, ku ewé di bendén jérin de
bén 18&hlrnérin, de darigav bikin. Her
gotineke kurdi, bi pésvecglina xwe ya xwederi
(tebii), bi awayé xurttirin xwe hev digire,
hédi hé&di, c¢igas mumkin be, xwe ji bé&tiri-
nén dengan sivik dike, heta ku bibe yekite
(kite: Li hejmar 34 binédre). Ev awayé
piley? (tedrici) carna bi rakirina hin
regezan (unsur), i carna bi hevgirtiné, pék
dibe. Emé& van diyarblineyén (hadisén tebil)
cih& bi awaki vegetayl wasf bikin.

68. MGCIINERTILEEM Ve ji beré ketina

Py

"i" {4 "e", bi péketina (kontakt) dengd&rén
diréj (1i bend 8 i 9 bindre) nigan da bi.
Havay nuha hin niseyén din 1i ser rakirina
dengdérén kurt 4 diréj:

Rizyang délva rizyanik

Dargering délva dargerinek

Argilisk délva aliglisk

Parxan délva parixan (parsuya ku di-

live)

69. RGCIFNEWGELCGEIEIE Ji bo niseyén ku 1i

ser t, j, k, h, 1, n, ji beré hatin gotin,
meriv vedigere bend 44, 47, 52, 58, 59 4 40:

Rakirinén weha piraniya caran dixwazin
ku tofine (kom) ¢end dengdaran sivik bikin:

a) Di hundiré gotinan de

Nige: Desgeh délva destgeh (malzeme,
alet)
Domam délva dotmam
Desmal délva destmal
Cénik délva céndik (ké&leka rii)
Bigeng délva bingeng
Cihar délva cehwar (tdrik)

b) Di dawiya gotinan de

Bi awakl gisti, dengdara duyemin a her
du dengdarén dawin e ku hunda dibe.

Nige: Yeksem délva yeksemb
Por délva port
Ben délva bend
Bergav délva bergavik
Erzin délva erzinik (gene)
Gir délva girs

L& meriv hin niseyan 1i ser ketina yeke-
mina du dengdarén dawin dibine:

(*) Grammaire Kurde, Librairie d'Amérique et d'Orient, Paris 1970. Wergerandin, fransizi-

kurdi: Pervin.

(**) Hevgirtin: Kurtkirina gotinek& bi xistina hin tipén wé. Nige: Rohni = ronf. Rojava =

roava.



Zengelok délva  zengelork (hestiy& girs
8 qirika zilaman)

Pépik délva péping (ji pépeling: de-
rece) (bi sorani: pile)

70. Di gelek rewsan
de, nema dengddr yan dengdarén tenha, 18
¢end tip bi hev re hunda dibin. Guhertinén
weha bi awakl gigtl di gotinén ku ji sé
kiteyan yan bé&tir ava blne de dibin { wan
dikin du yan sé&kiteyl.

Nige: Dawineka raderi (rader: mesder) "-—an"
di cih& "-ayin", "-ihan" de xuya dibe:
Nérin ji nihérin

Gurgik ji gurgilik

Ar ji agir

Tevnepirk ji tevna piriké

Zérker ji zéringer

Parsii ji peransi

Mestir ji mezintir

S$emdin ji semsedin

71. Di nav diyarbiineyén hevgir-
tiné de meriv vana dibine:

a) En ku ji rasthatin&n tesadufi (dagek
"jiv, "1i".,.. 4 pronav '"zamir", berléker {
léker, {1 hwd.) ¢&dibin. En giringtirin ji
beré li jor hatin 1&h{irnérin (bend 25, 27,
32).

b) En ku bi awaki hergavi di hundiré goti-
nan de, Jji sedema ku di bend 66 de hat
gotin, ¢é&dibin. Encama (netice) hemiyan
rakirina hin tofé&n sabit ku ji dengdéran
(bi awaki gistil, yén kurt) {0 dengdaran pék
blne, U higtina dengdérén diréj én yekta
(biteng&) ye.

Nexseyén jérin bi hemberdayina teseyé&n
(awa) ku di hin peyvikén g¢iyayi de, ku bi
awaki gisti kevnartir in (Botan, Hekari,
Behdinan @ heta Tor Abdin), kevn mane {
takaneya (takane: tevayiya gotin&n zimane-
ki) zaravén destan hatine pé&k anin. Jimar
(i wekhevblina nigey&n ku hatin stendin weha
ne ku dilé meriv dixwaze ku dozineke (naza-
riye) ku 1li gora wé& ev guhertin merheleke
pésveclina sistema dengl ya kurdl dest nisan
didin (tesbit dikin) deyne. Metn&n klassik
&n kevn &n gelek kém, ku di dest& me de ne,
ji bo 18kolina v& dozing ne gelek allkar
in: Em hin li benda wesanén wan &n zanyari
(ilmi) ne, O bi ser de jI ew pirr bi taka-
neya erebi i farisi nisankiri ne.

n"g" délva tofén "-eh-", "-we-", "-ehe-",
".ehi-" xuya dibe.

Nigse: Kanl ji kehni
Patin ji pehtin
Danii Jji dehni
Dasik Jji dehsik
Cani ji cehni
Ra ji reh (rih)
Bajo ji behjo (raweya ferma-

ni ya ajotin)

Tevnepirk

Bavéje ji

Bawer ji
sar ji
Pani ji
Paiz ji
Fam ji
Xastin ji
Xwar ji
Par ji
Tal ji
Cav ji
Pan ji

behvéje (raweya fer-
mani ya avétin)

behwer (bawer kirin)

sehir (bajar)

pehni

pehiz

fehim (erebi e )

xwestin

xweher

behir

tehil

gehiv

pehin

72. "E" di cih& tofén "-eh-", "-ehi-", "ey"
xuya dibe.

Nige:

73.

Nige:

Ré ji
Bévil ji
sé ji
RE1 ji
Avétin  ji
Mévan ji
Bétir ji
Rétin ji
Gélek ji
pé ji
Kéf ji
Eléh ji
Hév ji
Méw ji
"I" di cihé
"-iyi-" xuya dibe.
Tiri ji
B1 ji
C1 ji
Pécgi ji
Sip? ji
Siwan ji
st ji
Ditin ji

reh

behvil (poz)

seh (kej, porzer)

rehil (daristan)

avehtin

mehvan

behtir

rehtin (rijandin, be-
lav kirin)

cehlek

pey (pi)

keyf (erebi «is )

eleyh "diji" (erebil

ade )

heyiv (hiv)
meyiw yan mehiw

tofén "“-ih-", "—ihi-" @

tirih

bih

cih

pégih

sipih

sihwan (semsiya ha-
vingé)

sih (siya daré)

dihtin



Bibine ji bibihne
Ritin ji rihtin
M ji mih
7% ji tihin
Mivan ji mihvan (mévan)
Gily ji gilih
Bin ji bihin
Din ji dihin
Hiv ji hiyiv
Di dawiy& de, tofa "-hi-", di destpéka

gotinan de, gelek caran cih& xwe dide "t"
(1i bend 9, nisank I binére).

Nigank I. Meriv dibine ku tofa "-eh-" carna
dibe "a" 4 carna "&".

Nigank II. Teseyén yeksani (mwazi), bidai
yan hevgirt?, ku meriv di listeydn jorin de
dibine, weka "mehvan” i "mihvan”, ku dibin
"mévan” 4 "mivan"; "heyiv" i "hiyiv", ku
dibin "hév" # "hiv", bi derbasbina dibare
(gelek caran) ji "e" bo "i" 4 bi awayé vaja
(Gt "2" bo "e"), ku hin di bend 16 de hati
bil nigan dan, tén tégihajtin (fehm kirin).

Balkés e meriv bala xwe bide ku gotinén
biyani yén kurdkiri eyni diyarbiineyén hev-
‘girting yén gotindn Ji rayé (esl) 7irant
distinin, weka di "fehm", "keyf", "eley"
ie. Niseyén weka wan di listeyén jérin de

ene.

74. "O" cih& tofén -uh-, -we—, -wi-, —ih-,
~~Wi-, -ihu-, -weyi- distine.

Nise: Gotin ji guhtin
Roni ji rihni
Ronahi ji rihnah?i
Cot ji ciht (dudu bi hev
re)
Sotin ji sihtin (sewitandin)
Ordek ji werdek
Go ji guh
Son ji swind
Kor ji kwir
Goz ji gwiz
Stiro ji stirih (qilog)
Ajotin  ji ajihtin
Movik ji mihvik
Motac ji muhtac (erebl L& )
Don Jji dihun
Bost Jji bihust
Borin ji bihurin
Xong ji xweying (xusk)
75. "O" ji tofén -wi-, i pirr k&m caran,
—-ih— té.
Nige: Dir ji dwir
Kir ji kwir
Bk ji biwik
Qiz ji qwiz
X{n ji xwin
Xiisk ji xwisk (xusk)
Hir ji hwir
Stir ji stwir

Taj ji twij
sir Jji swir
SGjin  ji sihjin

Nigank I. Tofa ~th- "o" # "i" j1 dide; @
—wi-, ku bi awaki gisti dibe "4", carna

dibe "o".

NISANK II. Gotinén ku di van nexsan de xuya
dibin piraniya caran weka rihén ZTraniya
kevn, ku té de tofine dengdér u dengdar
hebiin, in @i weka hevgirtinén wan, ku nige-
yén Jorin ew nigsan dan (weka yén ku di
bend 52 de hati bin gotin), in. L& gotinine
din Ji yén ku té de bitené dengdérén diréj

hebiin  tén, weka: Dir, ditin, kani @
hwd.,
76. Bi awaki yeksan? y& van diyarbineyén

hevgirtin&, kurdi h&za xwe da ku, bi alika-
riya cotan (gotinén cot, ango ku riha wan
yek e, 1& ku bi awayine cihé& ketine nav
zimén: Kor, k{r), rézayén (mana) cih8&
ku carna di eyni gotinan de hebiin ji hevdu
vegetine: "R&" { "ra", her du ji ji "reh"
(rih) hatine.

"Kor" {i "kdGr'. Di hin peyviké&n Bakuré
Rojhilati? de ré&zayé& gotina "kwir" di eyni
zemani de "k{r" G "kor" b{i; ew hin bi réza-
y& yekemin "kdr" heye, 1& y& duyemin bi
v& pésgotiyé t& dilniya (tekid) kirin:
"Ne ¢ira ji kwira re, ne duhé&l ji kera re"
(ne roni ji koran re, ne dahol ji kerran
re). Pistl hevgirting, "kwir" dibe "kor" Q
"kﬁr\ll .

"Ré&tin" 4 "ritin". Ji radereke (mesder)
tené, "rehtinﬁiyén "fihtin", cotén "rétin"
(rijandin) 4 "ritin" (destava mezin kirin)
xuya dibin.

"Kér" {4 "kir'. Teseya kevn, "kehir" yan
"kihir'", "kér" 4 "kir", ku her yek ji wan
bi rézayeki cih& t& bi kar anin, dan. L&
hin di nav zaravén cih& de lihevhatin 1i
ser nirx& (qimet) ku divé ji van her du
gotinan re b& dayin ¢éneblye: Bi kurmanci
"kir" organ& cinsi yé& zilaman e G "kér"
destgeha jékiriné& ye. Di vajay& vaya de,
bi sorani, "k&r" organé zilaman e { "kir"
destgeha jékiriné ye.

Dimahi heye




Bira welé&t kiri bd

Sewda pir tistan da blyé

Di ber gavén wi re

Destek dig¢li, giyale dihat
Sewda ramiisana yaré

Li bin siya hinaré

Li seré wi da bd

Li kevgika dil xisti bl (1)
Nema ji sewda ditebiti (2)
Sewdek digli, yek dihat

Ba ji lévan kuk nehat (3)
Destek xiste bin seré xwe
Pala xwe da kendalé& jiné&

- Bawer® pé& ani bl O pé tinéd -~
Xwe tope hev kir.

Desté diné da ber heniya xwe
Dir-nézik néri:

Derya s$in germ { sore ji xwiné
Pir kerr 4 kiire,

Desta beyar diréj @ ddre
Giyayé Mamend I liyane (4)

Di bin hestiyén canemergan de
Daketiye, &dl westiyaye
Rabllye ser xwe

Hilkigiye ser kend&l
Guveguva bahoz I bé

Nikarf bl ew tolkira jér

Dina xwe dida jér

Devé wi digot: Gendl kiire!

1- Kevgika dil: Kortika dil.
2— Tebitandin: Sebir kirin.

3—- Kuk: Yekcar, zinhar.

r‘ja

)

Amed

Bala xwe dida hevraz
Devé wi digot: Gigasi bilinde!
Zéna xwe dida aso (5)
Devé wi digot: Gendi diire!
WekI diné,

H8viya dilé wi xurt b
Agiré sewda wi gurr bi
Gend gav dane xwe

Tu keser nedane xwe
$itlek xurme gand
Baranek héstir

Li ber wé& barand

Bi rlyé ges

Dev 1i ken

¢end gotinén xwes

Bi ber 1&van ket:

Sala té,

Berdevé berbangé

Ez téme ba te

Li bin sersiya te
Fidana mingé,

Meska xwe dikilém
Kéferaté dikim

Xurmén te y&n hunguvin
Tene, tene dixwim.

12. 7. 1984

4- Liyan: Xwar

5—- Aso: Ufuq.




BELGELERDE NEWROZ

Newroz, Ari uluslarinin her
Martta bayram olarak kutladig:
Ne wvar ki bu gin, yine Ari olan Kiirt
ulusu tarafindan ayri anlam verilerek
kutlanir. Bahar bayrami olarak kutlanan
bu giin, Kiirt ulusu tarafindan direnisin,
baskaldirinin, zaferin simgesi olarak
goriiliir. Oysa bu glinde demirci wustas:
Kawa, Kiirtlerin kutsal atesini dagda
yakarak halkini onderliginde toplamis,
boga derisi &nliiglinii sivri uclu mizragina

yil 21
bir glin.

asarak bayrak yapmis ve yillarca zulum
etmis, ylizlerce Kiirt gencinin beynini
omuzlarinda ¢ikmis olan yilanlarina yedir-
mig olan =zalim kiral Dehak'in sarayina
ylirlimiig, tacini, tahtini basina gegirerek
kiralliktan indirmis, yerine yine bir

Kiirt prensi olan Feridun'u kiral tahtina

oturtmustur.

Bu bir mitolojidir.
mitolojisi. Bu mitolojide gerek demirci
ustasi Kawa, gerekse Kiirtlerin Kkirallik
tahtina getirip oturttugu Feridun, tarih
Oncesi ile tarih arasindaki sinirda durur-
lar. Yani efsane ile tarih arasinda.Biz
bu olguyu efsane olmaktan gikarip tarihleg-
tirmek zorundayiz. Daha net, daha belirgin.
Onun igin de olgunun objektif belgelere
dayatilmas: gerekir.

Kiirtlerin kurtulusg

Eldeki belgelerin gerek nitelik, gerekse
siyasal olarak yetersizligi bize konuyu
netlestirmeye yetmedi. Ornegin, bu olayda
Kawa halkin baskiya, ezilmislige karsi olan
sagduyusudur. Halkini 'simgeliyor. Bunu
da tam olarak dogrulayan bir belgeye rast-
ladik. Bu belgede, iyinin k&tiiye karsi olan

Nérgiza TORT

savagl (bu, Zaradustra'nin Ogretisinin
gekirdegini olusturmaktadir) denilmektedir.
Demirci wustasi Kawa, halkinin savasgisi,
gercek inangla, kotiuyl simgeleyen Dehak'la
savagmis ve onu yenmistir (*). Ama bir
baska belge Kawa'dan, simgeledifi halktan
s6z etmemektedir. Oysa bu belge Pers
mitolojisinden miislimanlik zaman.ndaki
mitoloji tarihini olusturan kiral kitabz
Sahname'dir. Bu kitap asafi yukari M.S.
1000 yillarinda iranii gair Firdawsi
tarafindan yazilmis, Gazne devleti hiiklim-
dari Gazneli Mahmud'a sunulmustur. Dogaldir
ki bir hiikiimdara sunulan bir kitap halktan

ve onun  kahraman savasgisindan s0z
edilmeyecekti. Vister istemez bu olaya,
agagida oldufu gibi, bir hiikiimdara mal
edilecekti.

Hamoa bitkisinin kutsal kurban olarak
suyu sikilmaktaydi. Bu su, din adami atama
ve Kkutsama ayininde kullanilmakta idi. Bu
bitkinin suyunu sikan ilk dort adamin birer
kahraman ogullari olmustur. Bunlar Jima,
Thraetona, Keresaspa ve Zaradustra'dir.
inanlldlélna gore Jima kardesi Spitjura
tarafindan ikiye parcgalanmigtir. Ama daha
sonradan onun da &ldiiriildiigli ve yerine de
kiral olarak =zalim Dehak getirilmistir.
Soylendigine gtre Dehak g kafali, alti
gozll, 1li¢ g¢eneli bir canavards ve bu
yalanci seytan insani dogru yoldan gikarmak
evlerini yikmak ve onlari ateslendirip
hastalandirmak ig¢in yaratilmisti (resim 1).
Bu Dehak daha sonradan Feridun diye taninan
Thraetona ile bliyik bir savas yapmistir
(resim 2). Thraetona onu &ldiremeyince,

(resim 2)
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sopasinil ona saplamigtir. Ama bu kere yara-
larindan yilanlar, akrepler, kertenkeleler,
kurbafa ve kaplumbagalar gikmistir. Thrae-
tona bu igreng¢ yaratiklarin dinyaya yayi-
lacagindan korktuu igin Dehak'1 zincire
vurmus ve Demavend daginda bir yere kitle-
mistir (resim 3).

Seytan Dehak'in diinyanin sonunda Dema-
vend dagindan kurtulacafi ve {glincli olmak
i¢in de her yeri harab edecegine inanilmak-
tadir. Onun igin de Keresaspa insanlifi ve
insanlik yaradilisini kurtarmak i¢in yeni-
den canlanacak ve Dehak':i sopasiyla dldiire-
cektir. Keresaspa'nin gdhreti onun dini
gbrevlerini aksatmis ve bu ylizden gokler-
deki kutsal yere neredeyse kabul edilme-
yecekti (**).

Bilindifi gibi her yil Newroz'un tarihi
saptanirken M.0. 612 tarihi o yilin tarihi-
ne eklenerek hesaplanir. Ornegin bu yil
igin 1987 + 612 = 2599 dir. Ne var Kki
Firdawsi'den giinlimiize gelen kitabi sahname-—
ye gbre Feridun, Zerdist (Zaradustra) ile
yasit gdsterilmektedir. Eldeki belgeye
gbre Zerdiist'in dogum yili M.O 599/8,
ortaya ¢ikisi, yani gatalarini (dua, ayin)
yaydigi tarih 569/8, ©ldligi tarih ise
522/1 dir (***)., Kiral Feridun'un tahta
¢ikisini Zerdist'un ortaya g¢ikis yilinda
alirsak, Newroz'un tarihini hesaplamada
569 yilindan sonraki bir yili Newroz'a
baslangig olarak almamiz gerekir diyorum.
Oysa 612 yi1li da bu olaya baglangig olarak
alinmasi gerekir. Bu yil bir kurtulus yili
degil, Kiirtlerin atalari olan Med'lerin ve
Med devletinin tarihinin doruk noktasinda
oldugu bir yildir. Bu yilda, yani 612
yilinda Med kirali Key Aksar (625-585)
Assur devletinin Dbagskenti olan Ninova
sehrini kusatarak, kanla bir garpismadan
sonra aldi. Boylelikle bin yillik Assur
devletini ortadan kaldirdi. Bu olaydan
sonra da Med devleti imparatorluk asamasina
ulasti. Demek oluyor ki Newroz mitoloji-
sinde gecen kurtulus olayi bu yilda olmas:
gerek. Her ne kadar bu tarihten dokuz yil
bnce, yani M.0. 623 yilinda Med kirala
Key Aksar ile Iskitler arasinda bir olay

gegmis ise de, bu olay Newroz mitolojisinde’

anlatildify tiirden bir olay degildir.
Tarihi belgelerde yer aldifina gire (**¥¥)
Med kirali Key Aksar Ninova'yil 1ilk kez
M.0. 623 yil.inda kusatti. Kusatma sirasinda
Ari olmayan, M.0. 642-615 yillari arasinda
27 yil Asyay: egemenlikleri altina alan
Iskit'lerin Med iilkesinin kuzeyini istila
ettikleri haberi geldi. Bu haber lzerine
Key Aksar Ninova'nin kusatmasini yarida
birakarak Iskitlerin {istiine yliriidli. ok

uzun siiren ve kanli gegen g¢arpismalardan
sonra Key Aksar Iskitleri yenemedi. Onlara
bazi 6dpnler vererek bir antlasma imzaladi.
Ne ki Iskitler yine de bos durmuyor, sir-
diiregeldikleri yagmalana eglemlerine devam
ediyorlardi. Bunun iizerine Key Aksar M.O.
615 yilinda bir igkili ziyafet hazirlayarak
tiim Iskitlilerin ileri gelenlerini yemeje
gagirdi. Yemekte verdirdigi igkilerle tiim
fskit'li sefleri sarhos olmalarini sagladi.
Bu sirada tlminid kiligtan gegirdi. Geri
kalanlar da bu olaydan sonra Med ililkesini
terk ederek komsu Lidya lilkesine sigindi-
lar. Bu olay bu tarihten, yani 615 yilindan
itibaren Med'ler ve onlarin torunlari olan
Kiirt'ler arasinda bayram olarak kutlanmaya
baglandi.

Yukarda anlatilan olay tarihi diger
belgelere gegmis bir konu. Ne ki bunun da
konusu Kawa destanina benzememektedir.
Ancak yil olarak 612 yilina yakin bir
olaydir. )

Bu olayin daha bir detayli incelenmesi
geregine inaniyorum. Bunu da dogal olarak
tarihgilerimize bairakiyorum.

(resim 1)

(**) Veronica LONS, De Mythologie Van De Wereld, sahife 55-66.

(***) Universele Wereld Geschiedenis, sahife 136.

(***x) Ekrem Cemil Pasa, Muhtasar Kiirdistan Tarihi, cilt I.
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TIRKIYE XWAZGTNA C.EE. YE?

Tirkiye pirr tecrube dike ku xwe weka
welatekl démokratik nisan bide, ji bo ku
ew hévi dike ku bikeve nav CEE (Kommisyona
Abori ya Ewrupl), weka ku Ispanya, Portugal
4 Ylnanistan nuh vé& yek& kir,

L& pirsek t& kirin: Gelo Tirkiye dikare
bi rastl iddia bike ku ew "welatek? démok-
ratik" e? Bersiva me na ye. Sedema v& yekd
ev e:

Dewleta tirk a nuha, ku di 1923 de ji
aliyé Mustafa Kemal hat ava kirin, di x8&z&n
xwe y&n mezin de ji idéolojiya ku evé dawin
pék anf G ku navéd wé kemalizm e, ilham
distine. Ev idéoloji 1li ser gend t&z&n ku
emé 1i jér bi kurti b&jin ava bfiye:

Bilindblina nijadé tirkl (nige: Zimané
tirk? kaniya hem? zimanan e, dozina '"naza-

riye" ziman& tav). Tirk ji herdem 1i Roj-
hilata Navin rfidinén  ew kevntirinén
sareyariyan ‘"medeniyet", weka Hittit @

Smir, bin.

Li Tirkiy& bitené Tirk r{idindn { y&n ku
vajayé (eks) vaya iddia dikin divé ku bi
her away® ji nijadkujiya (jénosid) g¢andi
heta ya cani, bén tirk kirin.

Kurd (iro ew 1i vi welat? n&ziki 15
milyon in) tevayiyeke netewi ya cih& ava
nakin: Ew ji ray& (esl) Tirkan bixwe ne;

ziman& wan bitené peyvikeki tirkf ye. O
eger Kurd biwérin dilniya (tekid) bikin
ku ew xwediyén dirok, ziman { gandeke (ku
ew Iro di mezintirfnén zaningehén Ewrupa {
Emerika de té&n hin kirin) cihé ne, helbet
ew ji aliyé "biyaniyan'" hatin daf dan.
Loma péwist e ku ew di kurttirfnén deman
de bén tirk kirin.

Ev dogmén nijadpar&z {i ne mantiqi biine
tézén fermi (resmi) ku bi qirinén bilind
ji aliy@ berpirsiyarén tirk di dibistan,
zaningeh i wesan&n Tirkiyé de t&n f%lan
kirin. Zagon&n (ganfin) hisk, ku bi h&zani
ji zagona Mosolin? hatine stendin, ji bo

sezadana (cezakirin) serhigkan hatin
derxistin.

Kurd 1i hemberf v& rézand (siyaset)
¢i dikin?

Di dema ku Kurdén cuhan dijf rézana

kemalist t&kosIné dikir, civakzang (sosyo-
log) tirk, assistanek 1i Zaningeha Erziri-
m&, 1li Kurdistana Tirkiy&, Ismail Besikgi,
derket meydan&. Li gel ku ew weka hemil
Tirkan, ji aliy& propaganda fermi bijar

(*) Niviskar ev gotar
nivisiye. Wergerandin: Pervin.

Nuriddin ZAZA (*)

bl b, wi 20 dit ku rewsa rast a gelé& kurd
ne weka ya té&z&n ferml bli. Wi xist seré
xwe ku valabln {0 rewigté (karaktér) ne
mantiql y& rézana assimilasyona bi zoré
ku ji aliyé destelat&n (iktidar) tirk?I 1li
hemberi gelé kurd t& ajotin roni bike.

Z4, légeriné&n wil y&n zanyar? (ilmi) ku
Jji 1969 hatin wesandin destelat&n zaningehi
i rézanl di endiseke mezin de histin. Di
1970 de, ewé€ ji Zaningeha Erzuriimé bé dir
kirin 4, di 12 Adar 1971 de, dema ku lesker
t& hikm, ew& bi hezaran Kurdén ku, ji dir
yan nézik, besdari tevgera daxwaziyén
nasyonalist bibin re bé& girtin.

Besikgi ewé b& hikm kirin, sezay& s&zdeh

~

salan girtin bistine G 1i Adan& bé girtin.

Di 1973 de, dema ku sivil vedigerin
hikm, Besik¢i ji buhurandineke (efli) gisti
kelk digire (istifade dike). Ewé di mijGil-
blina xwe bi doza (dawa) kurdi de dewam
bike. Pigtl wegandina pirtlika xwe "M&toda
Zanin&" (tehllleke zanyaril ya pirsa kurdi)
di 1976 de, ewé& pirtlkine din jiI bén:
"Sirglnkirina Kurdan {i xaniyé wan & kont-
rolkiri", "Téza tirki ya diroké {i pirsa
kurdi”. Ev ji bo destelatén tirki &dI zéde
ye. Ew wi digirin O dibin dadgeh& (mehkeme)
Besikgi sezayé (ceza) s& salan girtin
distine G di Ilona 1979 de t& girtin.

Noureddine ZAZA

di rojnama swisri, 24 Heures, 20-21 Kaniin 1986 de bi fransiz?



Ev girtin dibe sedema kampanyeke mezin
ji bo berdana wi. Li Swisra, Mme Mousse
Boulanger, bi navé& Sirketa swisri ya nivis-
karan, té& de pareke aktif stend. Di dawiyé

ku hin bi kemalizmé& dogmkirl ne xuya ye
ku ne amade ne ku guhdariya Besikgi O
hesaba rastiy@ Dbikin. Du s8yeké&n leskeré
tirk 1i Kurdistana ku t& de gelhe di tirsa

de, civakzané
hat berdan.

zindana
Sirketa

~

0 ku té
{ heblina xweyiyeke
Tirkiyé dipejirand

Ev jibirkirina bextres bl
llji

sal { niv girtin

tirk di
Serbestiya wi kurt bd,
ku pistl demeke kurt destelatén leskerd
wi de kopya nameya ku Begikgi
swisrf ya niviskaran re nivisi

12 Nisan 1981
ji

de
bo
di
ji
b

de wi &ris? bingeha kemalfzmé& dikir
(sexsiyet)
(qebl dikir)

kurd?

dit.
sedema yazdeh
sedema daxistina

1i

préstija Tirkiyé& 1li derve".

Niviskar @ civakzané

tirk hat sirgin

kirin bo girtigeha Anteb&, yek ji gemarti-

rin 4 hisktirinén girtigeh&n Tirkiyé.

Ew

fro hin ji t& de ye. J& re xwendin O ser-
dana (ziyaret) hevalan gedexe ye. L& morald

~

wi hin ji pola ye G

tu neye ku rateke
xwe yén

Tirkiye,

démokrasi,

ku dev ji . rézana
berde.

Besikgi get niyeta wi
(durum)
meriveki gzana bistine.
welaté ku ew jé& hez dike,

dijf baweriyén
Ji bo wi,
nikare

as?tl i dewlemendiy& bibine bé
tirkkirina

gelé kurd

L& iro rews 1i Tirkiyéd gi ye? Destelatén

mezin de dijl ne.

bir i gundiy&n welatparéz in.

Ez 1i ser &sandiné&n ku té& de tén kirin

0 ku bi xeyal @ kirétiyé& konkurans (yaris)
dikin ranawestim.
di rojnama tirkl Hurriyet,
1986, de hat wesandin bé&jim:

"Wan ji me re du seetan gii da daqurtan-
di
bin 8sandind de mir. Ji bo ku ez v& kiré&ti-
min hemi diranén xwe da
rézan
Ferat Cemiloglu ye. Ew seroké Oda Bazargani

din. Hevalé min & zindané&, Bedri Tan,
y& ji bir bikim,

kisandin....". Navé niviskaré van

(i Pisesaziyé (sinaet) ye....

Sefaleteke weha,
kirin, hegareteke weha ji bo rlmeta mirovi,
ku ji welateki '"ewrupi" (ango medeni) t&,

bi baweriya min ne muhtac& tu tefsir e....
Tcar, ez vé& pirsé ji nuh de dikim: Gelo
Tirkiye dikare bi namlisi iddia bike ku

tékeve C.E.E. ?

Gundén seranser hatin
vala kirin @ rinistevan&n wan ber bi Roj-
hilaté sirgln kirin... Girtigeh tije ronak-

Ez bitené vé& biliyera ku
a 20 Heziran

ku di 1986 de hatiye

Samedi-Dimanche 20-21 décembre 1986

e R TTIIIIIITEN LIBERTE,

@ heures
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La Turquie candidate a la CEE?

elle aspire 4 adhérer a ]a CEE ainsi
que l'ont fait réecemment I'Espagne,
le Portugal et la Gréce.

Mais une question se pose: la Turquie
peut-elle décemment se prétendre «pays
démocratique » > Notre répcise est non.
Voila pourquoi :

A Turquie s’évertue a se faire pas-
ser pour un pays démocratique car

Noureddine Zaza

Auteur de « Ma \}ie de Kurde »
Bussigny-prés-Lausanne

:=ll ®
pris

L’Etat turc actuel, fondé en 1923 par Mus-
tafa Kemal, s'inspire, dans ses grandes
lignes, de V'idéologie élaborée par ce der-
nier et nommée kémalisme. Celle-ci se
fonde sur plusieurs théses que nous résu-
merons ci-dessous :

Supériorité de la race turque (la langue
turque serait, par exemple, la source de
toutes les langues, théorie de la «langue
soleil »). Les Turcs habiteraient depuis tou-
jours le Moyen-Orient et auraient été les
plus vieilles civilisations, telles que les Hit-
tites et les Sumériens,

La Turauie n'est habitée oue var des

Les Kurdes (aujourd’hui environ 15 mil-
lions dans ce pays) ne constitueraient pas
une entité nationale & part : ils seraient de
la méme origine que les Tures ; leur langue
ne serait qu'un patois turc. Et si les Kurdes
osent se permettre d’affirmer qu'ils possé-
dent une histoire, une langue et une cuiture
distinctes {enseignées aujourd’hui dans les

lus grandes universités d'Europe et des

tats-Unis), c¢'est naturellement parce
iu‘ils ont été poussés par «l'étranger ..

ussi importe-t-il de les turquiser dans les
plus brefs délais.

Ces dogmes racistes et irrationnels sont
devenus des théses officielles proclamées a
hauts cris par les responsables turcs dans
les écoles, les universités et dans les médias
de Tur?uie. Des lois sévéres, inspirées plus
particuliérement du code mussolinien, ont
e!lé promulguées pour chatier les irréducti-

es.

Comment les Kurdes réagirent-ils face &
cette politique ? .

Tandis que de jeunes Kurdes agissaient
contre la politique kémaliste, on vit surgir
un sociologue ture, maitre assistant a 1'Uni-
versité d'Erzurum, au Kurdistan turc:
Ismail Besikei*. Bien qu'ayant, comme tous
les Turcs, été intoxiqué par la propagande
officielle, celui-ci ne mit pas longtemps a
constater que la réalité du peuple iurde ne
correspondait pas aux théses officielles. Il
se mit en téte de révéler 'absurdité et le
caractére illogique de la politique d’assimi-~
lation forcée menée par les autorités tur-
ques 4 I'endroit du peuple kurde.

Bientdt, ses recherches scientifiques,
publiées dés 1969, alarmeront les autorités
universitaires et politiques. En 1970, il sera
limogé de 1'Universite d’Erzurum et, le
12 mars 1971, lors de I'arrivée au pouvoir
de l'armée, il sera arrété avec des milliers
de Kurdes engagés, de loin ou de prés, dans
le mouvement des revendications nationa-
les. Besikgi sera jugé et condamné i treize
ans de prison et incarcéré a Adana,

En 1973, au moment ol les eivils revien-
nent au pouvoir, Besik¢i profitera d’'une
amnistie générale. Il continuera a s'intéres-
ser a la cause kurde. Aorés la publication.

Le sociologue turc Ismail Be.;tkgt croupit toujours dans la ;ison d 'Aniep,
une des plus dures de Turquie.

veillée », « La thése turque de I'histoire et la |

Cette arrestation suscitera une vaste cam-
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C. Ji

$errén mezin (1914-1918) gelek tevlihe-
viyén rézani (siyasl) anin Rojhilata Né&zik
4 Navin. Welatén ereb (Sfiriye, Lubnan,
Urdun, Iraq) ji imperatoriya
osmanil divegetin. Sultaniyet di 1922 de té&
rakirin, Komara Tirkiyé& di 23 Cotmeh 1923
de té& Ilan kirin ( Xilafet di 3 Adar 1924
de t& hilanin. Di dawiy@ de, Konseya S.D.N.
(Civaka Netewan) wilayeta Misilé di 26
Kanin 1925 de dide Iragé. Ji aliy& xwe,
General Riza li Farisistané& malbata qralil
ya Kacaran dixist xwaré { malbata Pehlewl
di 23 Cotmeh 1925 de ava dikir. Ev rastki-
rinén sinoran rewsa Kurdan tevlihevtir
dikin. Kurd, Jji dé&lva ku di bin du hik{ime-
tan bitené& de: Imperatoriya osmani 4 impe-
ratoriya farisi, bijin, ji nuha { pé ve xwe
di nav pénc welatén cih& de pergekir]
dibinin: Tirkiye, Iran, Irag, hindikayiyine
giring 1i Siriyé { gend tof (kom) li wela-
tén Pistl Qefgasya Sovyé&ti: Ermenistan,
Gurcistan { Azarbaycan. Ji nuha { pé& ve
garenisa (geder) wan 1li gora Dewletén cihé&
ku wan war dikin (dihewinin) bi awayén
cihé diguhere.

LI

14

(*) Encyclopédie de 1'Islam,

1920 heta

rojén me
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TIRKIYE

Hema ji serr& cihan& y& 1min { di diré-
jayiya gotlbé&jén 1i ser M{isil&, hin welat--
parézén kurd, ku h&viyé&n wan ji bo Kurdis-
taneke serbixwe ku Peymana Sévres (10 Tebax
1920) destnisan da, 1& ku ji aliyd Peymana
Lausanne (24 Heziran 1923) hat rakirin,
vemirin, tevliheviyan derxistin. Di dema
got(ibéjén diréj 1i ser Misilé de, $&x Seid

Negisbendi y& Piran 1i navgeyén Urfa,
Siwerek, Diyarbekir serd xwe hilda, ji
sedema fanatliIzma ol (dini) @ hurmeta

xilafet& (Gentizon) yan ji handana (teswiq)
Ingilteré (Mustafa Kemal). $8x zQ hat
girtin, ji aliyé dadgehén (mehkeme) Serxwe-
bliné (Istiklal) (Nisan-Heziran 1925) hat

1981. Wergerandin, fransizi-kurdf: Pervin.



ANSIKLOPEDIYA ISLAME DEo

~

hikm kirin @ 1i Diyarbekré& tevi 53 serhilén
din hat dalegandin. Hemi doz (dawa) ji
aliyé rojnama tirki Vakit, ji 20 Nisan
1341/1925 heta 28 Heziran, ku té de li ser
rengdéra (sifet) nasyonalist '"milliyetgi”
ya kurdi ya tevger® té& 1li ber dan (israr
kirin), hat tagib kirin. Skestina tevgeré
serokén kutabfiy? (&n ku xelas blin) negar
(mecblir) hist ku pena bibin (iltica bikin)
welatén biyant.

Di 3 Cotmeh 1927 de, Liga Netewil ya
Kurdi, Hoyblin (Serxweblin), bi yekkirina
hemi komite yan komel&n kevn, hat ava
kirin. Ihsan Niri Pasa y& Bitlisé generalé
bilindtirin hat teyin kirin, G Sazendeyeke
sareyari (medeni, sivil) hat p&k anin. Heta
got{ib&j bi nlnerén hiklmeta tirk re di Tlon
1928 de, 1li Seyhli Koprii, hatin g¢&kirin, bi
soza bihurtina (efd) gisti ji bo kesén ku
keti bln tevger&. Gend Kurdén ku xwe nisan
da hatin kustin. Ji wé& g¢ax&, serhildana
Ciyay® Agir? (Ararat), 1930-2, di beharé de
tegiya. Ji aliy& leskerl bas rék{ipékkir?i
(organizekiri), leskerén kurdi, ku pista
wan ji aliyé &lina (esir) 1i navgeya Diyar-
bekré hati bli girtin, gihajtin g¢end serfi-
raziyén ¢irisi, 1& di dawiyé de, di bin
selpeyén (darbe) leskeré& tirk & bi 45.000
zilaman xurt (i xwediy& destgeheke (matér-
yal) top @i balefiran a niijen (modérn) de,
hat sikestin. Enternasyonala IImin, di
civina xwe ya Zurich de, biryareke komita
xwe ya birévebir, ku aliy& gelé& kurd digirt
wesand (Cild VII, N° 60, 30 Tebax 1930).
Rata (durum) Sovy&tan di wé heyamé de bi
awayén cih& ji aliy& Agab&koff di Mémoires
"de, ku bi fransizi di 1930 de hatin wesan-
din, @ M. A. Kondkarian di rojnama risi ya
Parisd, Dni, 31 Tebax 1930 de, hat tefsir
kirin. E yekemin 1i ser tevgereke sovy&tl
di nav Kurdan de @ ku ji Tauris, ji aliyé
meriveki bi navé Minossian ku nfineré G.P.O.
bl hat ajotin, dipeyive. E duyemin, di
vajayé (eksg&) vaya de, dilniya (tekid) dike
ku Tirkan alfkar? { pistgiriyeke mukemmel
ji aliyd bolgévikén riis ditin. Ji 1931 heta
1934, veciginén katl (muweqget) li Menemen,
ErzurQm, Diyarbekir& tén hest (hiss) kirin,
i di rézeke gotarine Hakimiyeti Milli de
Burhan Assaf Bey planén ermeni-kurdl Kkifs
dike. Z{ zagoneke (ganlin) tirki, ku planeke
pékanina rast a Kurdan ber bi hundirg
Tirkiy& amade kir, di 5 Gulan 1932 de hat
derxistin. L& ev zagon biten& pisti serdana

(ziyaret) $ah& Irand bo Ankaré di havina
1934 de t& bi cih anin. L& ji nuha G pé ve
1i Tirkiy& nema Kurd hene. Hemi rfinisteva-
nén navgeyén rojhilatl ji nuha G pé& ve weka
"Tirkén g¢iyayi" té&n hesab kirin.

~

Ev gewtiya psikolojik @ pisavtina (as-
similasyon) Kurdan bi zoré& di 1937-8 de
serhildaneke nuh, ku navenda wé navgeya
¢iyayl ya Dersimé ku t& de Kurdén Zaza
riidinén bl, rakir. Seyyid Riza, $&x& teriga
Negisbendi, seré wé kisand. Ev serhildan
ji bo Kurdan a dijwartirin bf, ji bo ku
ew bi away& higktirin ji aliyé Tirkan hat
pelixandin. Pisti darvekirina $&x { deh ji
hogirén wi 1i Elaziz&, di 15 Mijdar 1937
de, Tirkan Dersimé ji nexs& rakir 4 di cihé
vi navé res de navé Tuncell dani. Kurd ji
takaneya (tevayiya gotinén zimaneki) ferml
(resmi) hunda bfin O ev navge heta 1946 di
bin zagona legkeri de ma.

Ji wé gavé, nema serhildanén leskeri 1i
Tirkiy& ¢8&bln. Kurdistan di diré&jayiya
serré cihan& y& duyemin de, ku jixwe Tirki-
ye té& de béalil bl, bé&deng ma. Di encamé
(netice) de, hikGmet ji navgeyén kurdi re
hinek nerm bi. L& ronakbir hergav ji nézik
de dihatin taqib kirin. Heta 49 ji wan di
1959 de hatin girtin @ bi vegetinxwaziy&
"boliiciiliik" hatin sfic kirin. Pisti selpa
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lesker? di 27 Gulan 1960 de, Destiireke nuh
a serbesttir hat danin. Li gel hin daxwa-
ziyén kesé&n fermi (ku di rojnama swédi
Dagens Nyheter, 16 Mijdar 1960 de hatin
nivisin; 1i C.E.K. N° 12, 8 binére), hin
gotar 1li ser Kurd { Kurdistané kari bln di
gapa tirkl de, di navbera 1965 O 1968 de,
derkevin, kovarine bi du =zimanan, tirkI-
kurdi: Dicle-Firat { Deng, rézimaneke
kurd?, ferhengeke kurdl-tirkil, sanoyek:
Birina reg,  helbesta klassik a diréj Mem
4 Zin rojé dit. L& 1li herder kovar hatin
gedexe kirin, berhemén (eser) wesandil diha-
tin stendin  niviskarén wan dihatin taqlb
kirin, Bi ser de ji, ji bo dlrxistina her
gihajtineke bliyerén Kurdistana Irag&, ku ji
¢end salan di tevgeré de bii, biryareke
serokl ku di rojnama fermI N° 12527 a 14
Sebat 1967 de hat wesandin digot: "Illégal
i gedexe ye ku her wesan, s1lik yan kasetén
biyan? @1 bi ziman& kurdi, bi ¢i awayil be,
bén xistin nav welét i bé&n belav kirin".
Gotarine t{ij diji Kurdan di kovara nasyona-
1ist a tirk® Otiiken de (N° 40, Nisan 1967,
N° 42, HezliIran 1967; ku di Vanly, Kurdistan
irakien, 298-300 de hatine gotin) xuya
dibin. Ev yek digihine bersivdayina komelén
xwendekaran di 19 gundé&n kurdi de. Wan vé
raté protésto dikir 0 wé& dijf bend 12 ya
Destliré i bend 37-44 &n Peymana Lausanne
(1923) didit. Di Nisana 1970 de, tevgerine
hov &n polis 1i bajaré Silvané, 1li navgeya
Diyarbekiré, bln sedema protéstoya xwende-
karén kurd {i tirké&n libéral (1i Milliyet,
Heziran-Tirmeh 1970 binére) {i pirsa niineré
gel (millet wvekili) & kurd, Mehmet Ali
Aybar, serok& kevn & Partiya Gel a Tirkiyé
(TIP) 1li ber Parlamentoy&. Kongra 4min a
TIP (29-31 Cotmeh 1970) di biryareké& de,
mafé jiné ji bo geld kurd 1li Tirkiyé dipe-
Jjirine (geb(l dike) (Vanly, Survey, 51-4).
Ji xeynl aliy& etnik 4 rézanl, xuyaye ku ji
nuha O pé& ve pirsa abori { civakl divé
roleké& di c¢ara pirsa kurdi de 1i Tirkiyé

bilize (Rambout, 23-44; Nikitine, 196-8;
J. Blau, 35-40; Qasimli, 50-62; Arfa, 33—
46) .
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Rewsa Kurdan hergav ji ya ku ji wan re
1li Tirkiyé hat ¢&kirin cih& b{. Bi rasti,
hiklimeta Irané& 1li ber né&€zilkb{nén nijadl G
dirokI ku her du gelan yek dikin dide
(israr dike). L& ev nabe asteng (engel) ji
bo carcaran derketina nexwesiyé&n rézani
civaki, G divé meriv naheziyén ku gelek
caran vesartl { carna xwini ne tébibine
(bala xwe bide). HIn di dir&jayiya Serré
Mezin de, navgeya Azarbaycana Bakuré Fari-
sistané ji aliy& tevgerén lesker&n tirki
yan risi 1i ser vi xaki (erd) tevlihev bi
bli. Seroké& $ikakan, Ismall Axa Simko, ji
wan kelk girt (istifade kir) ji bo ku
tecrube bike ku ji xwe re Dewleteke piglik
a kurdl ku ew seré wé bikisine bitirése
(jéke). Bi vi awayil, ew di yekkirina &lén
kurdi yé&n Bakuré welé&t de, di bin serokati-
ya xwe de, serfiraz bl O c¢end caran Tirk,
Asliri, leskeré&n Iranl sgikandin, @ 1i gora
rewsan hevalbendé&n xwe diguherandin. Bi vi
awayl ew bl destelata (qudret) yekta (bite-
né) ya navgeyé&, li Rojavaya gola Urmiy&, ji
bo ku 1li dawiyé& ew li Usnu ji aliyé Irani-
yan di 21 Heziran 1930 de bé& kustin (Arfa,
48-54), bi eyni awayé ku wil Patriké Asfiri
Mar $imun Benjamin di 3 Adar 1918 de kusti
bl (Joseph, 140-1).

Ji aliyé xwe jI, 1i Basglirtir, 1i navgeya
Kurdistan&, Salar El-Dewle Kacar, ku bi
jinanin bl bl merivé malbatén mezin én kurd
&n Sanandajé, seré& xwe hilda, 1€ ew hat
sikestin. Hin seroké&n kurd ne pejirand ku
cekén wan ji wan bé&n stendin, U biten& di
1930 de Cafer Sultan seré xwe xwar Kkir
(Arfa, 64-7; Qasiml{, 73-5).

L& serré cihané y& duyemin diviya ku
kartékirineke (tesir) wi ya mezin 1i ser
netewevina (nasyonalizm) kurdl 1i Irané

hebe. Bi rasti, vegirtina (isgal) navgeyén
Bakur {i Rojavaya welé&t ji aliy@& leskerén
sovyéti {i ingiliz (25 Tebax 1941), ku pistl
w& Riza $ah Pehlewl xwe Jji fermandariyé
(hikm) kigsand (16 Ilon, 1941), bi qelskiri-
na destelata navend? ferzend (firset) da
tevgerén pésvecglingé. Gelek mehan, leskeré
iran? diviya ku bi dijwar® 1li hemberi Hama
Resid Xan { Baneh ku, bi allkariya gelek
€18n hawsé (ciran), bl bl serok& navgeya
Serdest-Baneh-Merivan, di havina 1942 de,
raweste (Arfa, 67-70). L& ev yek bitené&
destpéka tevgereke rast a serxweblné bd.
Di destpé&ké de, Kurd ji rewsé kelk girt ji
bo ku di vl zewiyé& (erd) vala de (no man's
land), ku t& de destelata navendi hunda bl
bG (1942), ji bo ku réxistineke Komelayl
Jiyan® Kurdistan ava bikin (Eagleton, 34).
Ev komela netewevini, 1& hinek pasgverd, ji
ronakbirine bajari { burjuwaziyine piglk én
Mahabadé&, Sawc-Blilaka kevn, 1& ku zl séx G

serok&n &lan xwe gihand wé&, ava bQ bd. Z4,

ITRANE

Qazi Muhammed, ji &leke giregirén dewlemend
O bixwe avukat, bi réza (dor) =xwe xwe
gihand wé (Cotmeh 1944) {i, hema pisti serr,
hemiyan ferzendé bas dit 4 di 22 Gile 1946
de Komara Kurd! ya Mahabadé Ilan kir, 1i
hundiré Komara Otonom a Azarbaycané ku 1i
Tebriz& bi cih bl bd. Bi rasti, Qazl Muham-
med otonomiyeke hundiri di nav g¢argeva
imperatoriya 1Irani de bé&tir dixwest. Ev
Dewleta pig¢lik, a agara kurtkiri, 1li Rojava
(i Bag(iré gola Urmiy&, bas ré&k{ipék bli; té& de

dibistan i nexwesxane hatin vekirin, pirtd-

k&n klassTk O kovar bi ziman& kurdi hatin.

wesandin, hé&z hat dayin ji bo pésvebirina
cin? (ziraet), bazargani (ticaret), pisesa-
z1 (sinaet) (O saxiy&. Legkerekl piglk ji
regezé&n (unsur) &11, tevi gar generalé@n ku
ji wan Melle Mustafa Berzani, ku nuh ji
Iragé tevi leskeré xwe yé& bas destgehkirl
yé& gekdaran hati b{i, hat pék anin. L& gava
ku legkeré ridsi, ku pista Komara Otonom a
Azarbaycané digirt, zewiyén Irani berdan
(Gulan 1946), hik{meta Tehran& navgeyén
serhil &n Bakuré welé&t ji nuh de stendin.
Qazl Muhammed xwe xwar kir, 1& di berbanga
31 ADAR 1947 de, tevl gelek serokén din,
hat dalegandin. Komara kurdl ya Mahabadé
vazdeh mehan ajoti bi. L& v& biiyeré dengé
xwe y& bilind 1i ba hemf Kurdan da bihistin
(Arfa, 70-102; Qasiml{i, 76-82; Rambout,
94-108, G bi hézanl Eagleton). Ji wé gavé,
di Tlon 1950 {i Sebat 1956 de, ji bo sede-
mén abori, &la Cavanriidi ji aliy& leskerén
$ah hat &érfs kirin 4 bi higki pelixandin,
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bi behana ku wé ne dixwest ku bac (vergi)
i gekén xwe bide O ku xwe dida g¢iniya

hesisé. Li gora Rondot (Vie intel., 1956,
107-9), serfiraziya vegirtina leskerén
irani encama yekemin a pozitif a Peymana

Begdad& bl (1955). Ji dema van tevliheviyé&n
dawin, hiklmeta Iran&, bi ré&formén civaki
yén avaker, h&za xwe da kisandina hezkirin
{i heta pistgiriya gelheya xwe ya kurdi ya
mezin. Ji bo v& gelh&, wé& 1li Tehran&, ji
Gulan 1959 heta Gulan 1963, kovara hefteyl
Kurdistan, ku t& de bi kérhatiyl 1li ser
béje (edebiyat), ol (din), zanisti (ilm},
dirok @ heta rézand jI dihat nivisin,
wesand. Pigtre, hiki{imeta Iraqé ya Irané sfic
kir ku wé& bi awaki maddi { manewi alikariya
serhildana Kurdan li Iraqé kir. L& ev rata
rézani qet rata biglman ya destelatén irani
1i hember? Kurdan xwe ne guherand.

GAVKANI: P. Rondot, Les revendications
kurdes, di ETI, 1946/2, 114-20 de; niviskar

bixwe, Le mouvement national kurde en 1964,
1947/2, 128-141; niviskar bixwe, L'expé-
rience de Mahabad et le probléme social

kurde, mai-juin 1948, 178-83; Archie Roose-

velt Jr., Where Turk and Russian meet, di
Manchester Guardian, 14, 16, 18, 21, 23
Cotmeh 1947 de (wergerandina fransizl di
Orient-Occident, LXXXLL/1, 133 "30 Mijdar
1947", LXXX-III/1, 141 "Kanlin 1947" de);
The Assyrian National Petition, presented
to the World Security Conference at San
Francisco, may 7th 1945, Kimball Press,
1946; L'épine dorsale stratégique de 1l'Asie
Mineure de connalit pas le calme, di Frank-
furter Allgemeine Zeitung, 16. 6. 1956 de
(wergerandina fransizi di Orient-Occident,
CCCXXXII/1, 382 de "17 Tirmeh 1956");
R. Rossow Jr., The battle of Azerbaijan,
1946; M. E. J., winter 1956; W. Douglas,
Strange Land and Friendly People, London
1952; W. Eagleton Jr., The Kurdish Republic
of 1946, London 1963; Th. Bois, Mahabad,
une éphémére République kurde indépendante,

di Orient, N° 29 (1964), 173-201 de; I. C.
Vanly, Aspects de la question nationale
kurde en Iran, Parils 1959; Parviz Homa-

younpour, L'affaire d'Azerbaidjan, Lausanne
1967.

Dimahi heye

.. WIR SINGEN DOCH

EMIR DJELADET BEDIR KHAN
~und
ROGER LESCOT
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Grammatik

Kurdisches Institut, Deutsche Sektion, Bonn
Verlag fiir Kultur und Wissenschaft, Bonn

Kurdische Grammati
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RURTLERDE SANAT:

- 11T -

Nérgiza TOR?I

URARTULAR

Kiirtler M.0. 3700'lerden baglamak lizere
cesitli tarihlerde, cgesitli adlarla devlet-
lerini kurmuslardir. Kiirtlerin tarihi
arastirildiginda goriilecegi gibi bu Kliirt
devletleri kendilerinden bir &nceki devle-

tin yikintilar: izerinde devletlerini
kurmuslardir. Bu yazimizda sanatini &rnek-—
leyecegimiz Urartular da ° devletlerini

kendilerinden 6nceki Nairi (Nehri) devleti-
nin y:ikintilara lizerinde kurmuslardir.

Daha ©Onceki yazilarimizda yaptigimiz
gibi, sanatini Ornekledigim halkimuin bu
kesiminin Once kisaca tarihine deginecek,
ilk goriildikleri yer ile kurduklari devle-
tin cografi konumunu verecegim.

Urartu'nun eski adi Arart'dir. Arart'ain
kutsal kitap Tavrat'taki adi da Urartu'dir.

cadlandirilmisti.

Bu nedenle Assur'lular bu ydreye Urartu
demiglerdir. Oysa onlar keridilerine (Bia),
lilkelerine de (Biaina) demislerdir. Urartu
devletinin merkezini Van gdliinilin sahilleri
olusturuyorlardi. Bu ydre Biaina adi ile
Bu yore halkina da, yuka-
rida degindigimiz gibi (Bia) deniliyordu
(*). Urartu'lar y&re halki tarafindan
Haldi (Xaldi) olarak taninmaktadirlar.
Bu ad da Urartu'larin tanri 1listesinin
bagsinda yer alan biliyik tanri Haldi'den
(Xaldi) gelmektedir. Giiniimiizde bile bu
halk bu adla taninmaktadir. Yezidi (ateg-
perest) olan bu halk Bohtan, Garzan, Bitlis
yoresi ile Sincar ($ingal), Diyarbekir,
Van ve Siirt ydresinde yerlesik, Sam ve
Musul ydresinde de gigebe olarak yasamakta-
dirlar (**),

lll&ISSl ‘l. f

- g,
< >y

an N |
AR
N ARy 8END |

IHISIdSVY X

MIDDELLANDSE

URARTU |
o l ®  Uraruschs windpisstsen !

[ B T
% '

¥ Bu yazi "Klrt'lerde Sanat"(1986 - Stock holm) adla kitaptan Ozetlenmistir.

(*) G. A. Melikigvili, Urartu Dili (Rusga), Bilim yayinlari, Moskova 1964.

(**) Seref Han, Serefname (Kiirt tarihi), Yonetim yayinlari, Istanbul 1975.
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Urartu kokenli halkin ilk goriildiikleri
yer Van goliinlin giineyinden Bohtan bdlgesine
kadar uzanan yerlerde, asil Urartular ise,
Van g0&linlin kuzeyinden Agra dagina kadar
uzanan bdlgede yasiyorlardi.

Biz Urartu'lara Assur yazitlarindan
taniyoruz (M.0. 1300). Bu yillarda Urartu
ve Assur'lar arasinda 1ilk kez iligkiler

baglamistar.
nassr I.dir.

Bu yilda Assur k:rali Salma-

Urartu'larin bilinen ilk kirali Sarduri
I.dir. Bu kiral devletinin baskentini,
biiyiik bir olasilikla kurdugu Tuspa (bugiin-
kii Van sehri) sehrine getirmistir.

Urartu devleti M.0. 8. ylizyilda kuzeyden
Sevan (GSkgegbl) gdliine, glineyden Bohtan
bslgesine, batidan Malatya'daki Farat neh-
rine, doguda Urmiye gdliine kadar uzaniyordu
(harita).

Sarduri I.den sonra oglu Ispuni (825-
805) on y1l slire ile kendi bagsina devletini
yonetmigtir. Daha sonra oglu Menuas (825-
790) ile birlikte devleti ydnetmiglerdir.
Kiral Menuas g¢ok sayida yazit birakmistir.
Mannai'lerle olan kavgalar bu kiral zama-
ninda kuvvetlenmistir.

Urartu Kkirali Argisti I. (789-766)
yazitlarinda Assur'lulara kars: kazandigi
zaferden, oflu Sarduri II. (765-733) de

Assur kirali Assur-Nirari V.'e karsi olan
yengisinden sz eder. Ne var ki Urartu
kirali Sarduri II.'nin yaptigi ilerleme
Assur karal: Tiglathpileser III. (745-727)
tarafindan durdurulmustur. Tiglathpileser
III., kirallifinin sonlarina dogru Urartu'-
larin belli bir arazi lizerindeki hakimiyet-
lerine son vermigtir. Suriye'nin Akdenize
kadar olan biiylik bir bdllmiini Uilkesine
katmistir. Urartu kirali Sarduri II.'yi
Van kalesindeki satosunda kistirmigtir.
Ama burayi almayi basaramamigtir.

Urartu kirali Rusa I. Kendisine Van
gbliine 5km uzakta, Toprakkale tepelerinde
bir sato yaptirmis ve oraya gecmistir. Daha
sonra Urartu kirali Rusa I., Assur kirali
Sargon II.'ye (721-705) karsi, Med kiral:
Key Kawus ve Mannai'lerle bir birlik
olusturmuslar. Urartu'nun Rusa'si Urmiye
gblii ve kusun bile ugmadigi Sahend dag:
arasindaki dar gegitte Sargon II'nin ordu-
suna kargi pusu Kkurarak siper almigti.
Oradaki bir yarmadan Assur'lulara, onlarin
yorgunluktan oldiukleri ve susuz olduklar:i
bir zamanda saldiracakti. Assur kiral:
kiiglik bir grup atliyla birlegmis diismana,
hig¢ beklenmedik bir yerden saldirmisti.
Bu beklenmedik saldirisindan galibiyet elde
etmisti. Rusa I., ordusunun gdzi Onlnde
atin: mahmuzlayarak kagmis ve bundan hemen
sonra daglarda Slmiistiir. Sargon Van goliine

kadar olan, yolundaki bilitin sehirleri
yagmalamigtir. Sargon geri ddnerken asker-
lerinden 144 kigilik bir grubu yanina
almis, gerisini memleketine geri gonder-
migtir. Kendisi, yanindaki grupla dag
sehri Mussassir'e (Urartularin din merkezi)
saldirmis. Oradan, yazitlarinda bliylik
detaylarla anlattigl sayilmayacak =zengin-
likte yagmalamalar yapmistir. Bu saldiri-

sinda daha kuzeydeki barbar halk Kimmerler

Assur ordusuna biiylik yardimda bulunmugtur.

Ne ki Sargon II. yazitlarinda bu konudan
hic s8z etmemigtir (*%#*).

Urartu kirali Argisti II. (713-679)
zamaninda merkez bdlge olan (Biaina)'yi

egemenligi altina alarak kuzeyde Erzincan'a
kadar, burada da Onemli yer olan Altinte-
pe'ye kadar uzanmigtir. Altintepe, Urartu-
larin metal igslemelerinin gofunun bulundugu
yerdir.

Urartu kirali Rusa II. (678-654)
Kimmerli askerleri parali asker olarak
Assurlulara karsi kullanmis ise de, Assur
kiral. Sargon II., oglu Senharib (704-681)
ve onun takipgisi Assurhaddon'a kars.
basarili olamamigtir.

bazi

Daha sonra da (M.0. 600) Assur devletini
ortadan kaldiran Med'ler, Urartu devletini
ortadan kaldairarak Urartu iilkesini kendi
lilkesine katmigslar. Urartu halki da soy-
daglary olan Med'ler ve Trakya'dan yeni
gelen ve Ararat bdlgesine Ari, fakat Iran
halklar.i grubundan olmayan Ermeni'lerin
arasina katilmiglardir.

1 - :
Yuvarlak govdeli, genis bogazli

TESTI.

ve diga dogru g¢ikik ibige sahip bronz
bir testi. Boyun ve gdvde arasinda
belirgin bir yuvarlak ¢ikintiya sahip.
Yiiksekligi: 23,7 cm., Dogu Tiirkiye,
Roman-German Sentral Miizesi, M.O 8
ve 7. asir.

(*#%) Universele Wereld Geschiedenis, cilt II, sayfe 90.



URARTU

Urartu'lar yalniz bronz sanatinda degil,

mimari, ki bu sivil ve askeri mimari,
dinsel mimari gibi boliimlere ayrilabilir,
heykel ve resim, metal sanati, silah ve
silah geregleri, tahta ve mobilya, g¢anak
gomlek igleri, toprak isleri ve fildisi

iglemeciligi dalinda da etkinlikler yapmig-—
lar, gliniimlize kadar uzanan degerli {irinler
vermislerdir. Ama biz, konunun genigligi
nedeniyle, sadece Urartularin bronz sanati-
ni1 Ornekleyecegiz.

Her sgeyden oOnce Urartu'larin yasadifi
bolgeler Tiirkiye, Iran, ve Sovyetler Bir-
1igi sinirindandir. Bu bdlgelerin_ biiyiik
gogunlugu, Ozellikle Tiirkiye ve Iran'da
askeri bodlgelere diisliyor. Biz bunun ne
demek oldugunu anliyoruz.

Karmir Blur'da yapilan kazilarda karal-
lara ait olduklari belli olan migferler
gikarilmiglardir (sekil 1). Bulunan bu
migferler Ustiinde sliriicliler, atlar ve
kanatli hayvanlar ve diger hayvanlarin
siislemeleri bulunmustur. Urartu sanatinda
aslanlar ve bogalar genelde daha az kizgin-
dirlar. Normaldan daha uzun bacaklar:
vardir. Bu degisiklik daha ¢ok 8.inci
asirda belli oluyor. Yedinci asirda Toprak-
kalede bulunan eserlerde eski Assur sana-

SANATI

tindaki insan ve hayvan siislemelerinin
etkisi goOriiliiyor. Ama aslanlarin ve bogala-
rin uzun bacaklari, kivrimli ve digigik
gsekilde duruslari Assur sanatina yabanci-
dir. Adilcevaz'da bulunan bir kabartmada
agikga goOrililiyor ki Urartu sanatinin baza
tipik Ozelligi vardir. 6rnegin, aslan ve
kaplan seklindeki gikintilar Urartu sanati-
n1 Assur sanatindan ayiriyor. Bunlar geg
Hitit ddneminden ve Ermeni kiralligindan
odiing almislardair. Bu tilir eserler Hurri'-
lerin Suriye ve Anadolu'daki sinir sehir-
lerinde gok kuvvetliydi. Urartu'larin
sanatindaki bu ©zellikler, Hurri'lerden
geldigi dislinlilebilir. Bunlar kuzey Urartu'
ya dogru Assur'lara dogru gitmek igin kagan
el iggileri tarafindan getirilmigtir.
Urartu etkisinin izleri ©Ozellikle Frigya
ve Delfhi, Korithe wve Etruririe'de de
bulunan metal iglemelerinde gdriiliiyor.
Burada bulunan bazi yapitlar Urartu'dan
ithal edilmis olabilir.

Yazimiza ek olarak sundufumuz az sayilda-—
ornekler Urartu sanati hakkinda yine az
olsa, bilgi verecegi kanisindayim.

ki
da

SON

{Sekil 1)
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FZIMANE RURDI

Belavbina cografi

- A

ya zaravén wi ()

Fuad Hama XORS$ID

D- ZARAVE GURANT -

Zaravé glrani (42) 1li navgeya ku ji
Bakuré riya ku her du bajarén Qesri $irin
i Kermansah& digihine hevdu 1i Bas{ir heta
Giyayén Hawraman& 1i Bakur, @ ji kaniyén
gemé& Sirwané 1li Rojavay& heta Kermangah& 1i
Rojhilaté diré&j dibe fireh dibe. Glirani di
vi awhewayl (ikliIm) de yekitiyeke 811 ava
dikin @ zimaneki tené& ku navé wi kir zaravé
glrani dipeyivin. Bi vi zaravi &18n Hewra-
man, Rijab 4 Kandule - néziki Kermansah& -,
saxén rayl (esli) yén &l8&n Sincabi, Glran G

Bacilan @3) U Sebeké&n ku 1li Bakurd bajaré
Misilé, 1i goma ¢emé Xewsard, r{idinén
dipeyivin.

Ev zarav di c¢ar saxan de dabes dibe: (44)

Glraniya

1- Gliraniya rayi (esli)
2—- Hewramani
3- Bacilan?®

4— Zazaki

rayi, pé rinigtevané&n navgeya
Kirind-Zihaw G Ciwanr{i, hin Kakaiyé&n Taw(iq
4 hin &18&n Zenkene, nézikiI Kifri, dipeyivin
(45).

Hewramani zaravek gelek narin (O balkés
e (46). P& rinistevanén c¢iyayén Hewraman,
Pawe 4 Pilinkan {i yén derdorén wan dipeyi-
vin. Hewraman di du sgaxan de tén dabes
kirin: Lehlin ku 1i Rojavaya zinciré g¢iyayén

(*) Capxana El-Wisam, Begdad, 1983. Wergerandin, erebi-kurdi: Pervin.

(42) Minorsky pawer dike (¢avakniya buhuri, ripel 78) ku gotina Giiran ji yek ji vana

hatiye:

1- Gotina Kabral (merivén Zerdest) -~ Kewran - Kiran

Yan ji:

2— Navé 811 Kewberkan - Kewrekan Kirkan - Kiiran - Gliran

(43) 1- Soan, E.B. (Short Anthology... ), berhema buhuri, ripel 59

2- Driver, G.R., berhema buhuri, r. 505

3- Napier, G.S.F., (The Road from Baghdad to Baku), G. J., Cild LIII, N° 1, 1919,

r. 86-9

A- Felix, James, Memories by Commander James Felix, Bombay 1957, r. 156, 162-63, V.

Minorsky

5- The Encyclopaedia Britannica, berhem bixwe, r. 950

(44) The Guran, berhema buhuri, r. 88

(45) Edmonds, C. J., Kurds, Turks..., berhema buhuri, r. 10

(46) Zeki, Muhammed Emin, berhema buhuri, r. 324



Hewraman& (ango 1i Iraq8) rQdiné&n (47) G
Text ku 1i Rojhilata vi zinciri (ango 1i
Trané) ridinén.

Bacilani zaraveki belavbliyl ye. Em beseke
ji wan, ku 1li Rojhilata Misilé - bi navé
Sebek tén nas kirin -, 1i Zehaw, Bakuré

Liristand, né&ziki Xaneqginé (48) 4 1li Qlire-
t(, Hirin 0 $8&xan (nahiya Meydané) 1i Iraqgé
ridinén, dibinin. Li gel belavbiina navgeyén
vi zaravi, zaravé ku pé& Bacilani dipeyivin
di hemi navceyén wan de néziki hev e. Lé
ji sedema tevlihevbilina Bacilani { Kurmanci-
ya navin, kartékirinén (tesir) zimani yén
vekirl y&n vi zaravé dawin 1li ser wi ¢é&bin
(49).

Zazaki yek ji zaravén glirani y&n saxi té
hesab kirin. L& tisté ecé&b di vi zaravi de
cihd wi ye. Ji bo ku ew ne di nav awheway®
zaravé glrani de ye, 18 li navgeyeke ku jé&,
ber bi Bakur, gelek dlr e. Meriv dikare
cihé wi 1i navgeya ku di navbera Erzuriim-

Mis-Xarput-Erzincand de ye dest nisan
(tesbit) bike. U bi awaki vekirftir, ew
1i navgeya ku di navbera her du riibarén

Murad Su O Firat Su heta rawesta (nuqte)
rasthatina wan 1i Baslré c¢iyay& Musir Dag
de ye, ango di nav navgeya Dersimé@ de, cih
digire (50).

Zaravé girani, weka ku Soan G Driver
nisan da, zaraveki ne jindar e (50). Dibe
ku sedema ku ew anin vé& baweriy@ ké&mblina
kesén ku bi vi zaravi - eger em wl bi
zaravén din &n kurdl bipivin - dipeyivin,
fi kémbiina nivisaran 1li ser: vi:zwaravi.ye.
Ango, ji sedema xizaniya wi ji aliy@ péma-
hiya (miras) béjeyl (edebl). Heyama (dem)
z&rin a yekta (biten&) ku ev zarav jiya
gesblina ku di bin desté mirén Erdelané de
dit bd (52). Wan di sarayén xwe de helbest-
van O b&jevanén (edib) ku bi vI zaravi
dinivisin gelek han didan (teswiq dikirin).

(47)

L& ev zarav di dema ketina v& miriya kurdi
de, di bin desté Kacaran de, di sala 1867
df’ gelek pas ve ¢U (54). MIrén Babani yén
?Zz§n ji helbestvanén vi =zaravi han dan

XELIL MIRAD
X3ANA
MYPAAOB

MORIYE NENE

BABA E KELES
BABAE Ko/1911

NISANI

HuwiaHu
\

Di jimartina (statistik) sala 1957 de hat ditin ku 5000 kes ji Hewramand di 28 gun-

dan de, 1i qezay& Helbej&, 1li Iraq&, rQidinén. Ji van gundan: Tewile, Biyare, Xirpa-
ni, Ezbirfin. Li Wezareta Hundiri, rehber& jimartiné y& sala 1965, r. 366 binére.

(48)

~

Di jimartina 1957 de hat nivisin ku 257 kes ji Balican& 1i navgey@n Bablawi U Elya-

we, 1li Xaneqind, riidinén. Li Wezareta Hundiri, gavkaniya buhuri, r. 396 binére.

(49) Driver, G.R., berhema buhuri, r. 505

(50) 1- Minorsky, V., berhema buhuri, r. 76

2—- Driver, G.R., berhema buhuri, r. 506
(51) 1- Soan, E.B., berhema buhuri, r. 57

2—- Driver, G.R., berhema buhuri, r. 505
(52) Li

ya

distan&, berhema buhuri, r. 331 binére.
(53)
(54)
(55)

Edmonds, C. J., berhema buhuri, r. 10
Soan, E.B., berhema buhuri, r. 53

Edmonds, C. J., berhema buhuri, r. 10

pirtiika Zekt, Muhammed Emin (Diroka Dewlet i Miriy&n Kurdi), wergerandina erebi
Muhammed E11 Ewni, Qahire, capxana Seade, 1948, QO 1i Kurteya Diroka Xurd  Kur-
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E N C

tigtén ku hatin ditin xuya dibe
ku zimané kurdf yek ji =zimané&n hindi-
ewrupl yé&n serbixwe ye, i ku ew di diréja-
yiya sedsalan de bi paraztina hemi taybe-~
tiyén (xusiisiyet) xwe yén zimanl yén resen
(esil) pés ve ¢li, 1i gel kartékirina wi 1i
her navgeyan bi zimanén hawsé (ciran), ji
sedemén bazari (abori) yan oli (dini).

Ji hem?

Ziman - her ziman - pergeke Kku nayé
perge kirin ji sareyariya (medeniyet)
neteweki ye. 0 ziman, weka sareyari, ji
guhertin O pésvegling re vekiri ye, Jji

sedema serhevbiina (komb{in) mezin a tecrubé&n
gelé ku ew.gékiriye. Dibe ku gelek ji gelén
din di awayén zimani ku ew bi kar tinin
(istimal dikin) de bi awaki vekiri cihd
be, 18 ew zarokén neteweki tené& té&n hesab
kirin eger ew bawer bikin ku ew zimanekil
tené dipeyivin., U ev, bi taybetl, yekbiina
hest (hiss), dirok, adet Qi rewistan (exlaq)
péwist dike. Yek ji rengdérén (sifet)
bingeh y&n zimanekl jindar pésveglin
guhertin e. Ew di diréjayiya zemané&n cihé
de diguhere { rengdérén wil yén hir ji aliyé
cografl, ango Jji navgeyek& bo navgeyeke
din, c¢ih& dibin. Ango, ew pés ve dige.

CAREMIN

A M

Pirsa giring ku xwe 1li v& deré& datine ev
e: Ré&jeya (nisbet) cihé&tiya biizin di nav
zimaneki tené de ¢igas e, O kinga cih&til
di navbera zaravan de dibe sedema ¢ékirina
zimanén cihé& { veqetayl?

Bersiva v& pirsé di destnisandana me ya
tégihajtina netew de dimfne. Em 1li ser her
du regezén (unsur) bawerl { hest rawesti-
yan, ango dema ku kesé&n ku bi zaravén cihé
dipeyivin réjeya cih&tiya ku di nav van
zaravan de heye ne giring e (56).

dibinin ku pileya
nav zaravén zimané

Bi vi awayi, em
(derece) cihétiyé di
kurdl de ¢iqas be ji, ev yek ne mimkin e
ku weka bingeh b& stendin ji bo té&kdana
(xerakirin) reseniya vi zimani, yan ji
bo vegetandina hin zaravén wl ji rayén wan
&n kurdI. Dema ku kesé&n ku bi viI ziman?i
dipeyivin ew bixwe dilniya (tekid) dikin
ku ew bitené bi ziman& kurdl dipeyivin,
bi ser de ji dema ku ew ji aliy& rewist Q
hest xwe bi hevdu girédayl dibinin, ev
téré dike ji bo daxistina hemlI ditinén ku
li ser zimané kurdl { zaravén wil hatin
gotin { ku mebesta (meqsed) wan té&kdana
xweyiya (sexsiyet) vi zimani { inkarkirina
reseniya wil ya zimani ye.
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XEBATA ME

25 MIJDAR 86

Civinek bi réxistinén belg¢lki { biyani
re ji bo amadekirina bernama pratik a her
s& rojén seminera ku ewé di 3, 4 1 5 Nisan
87 de 1i ser mafé penaberiy& (iltica) 1i

hemi Ewrupa, 1i Palais des Congrés, 1li
Bruxelles bé& pé&k anin. Gelek réxistin ji
hem? welaté&n Ewrupa xwe gqeyd kirine vé
semineré.

26 MIJDAR

Seminerek 1i ZaniIngeha Louvain-La-Neuve
1i ser férkirina Islam& ji zarokén biyani
re, di dibistan&n belglklI de, ji aliyé
du civakzanén (sosyolog) pésverll ku di
bega 1l&geriné& '"Peuples et Migrations" de
dixebitin hat amade kirin. 130 kes: Mamos-
te, mufettis, berpirsiyarén wezaretan,
niinerén réxistinan..... besdarl semineré
bl bln.Pisti axaftina civakzanekl tirk,
endamek ji Té&koser pé& re, 1li ber hemi
besdaran, gotibéjeke (munagese) diré&j &
xurt 1li ser mafé& Kurdan 1i Tirkiy& kir. vi
civakzani g¢igas "pé&sver(" be ji, ne dixwest
ku bi awaki vekir? bipejirine "gebll bike'
ku ¢anda Kurdan ji ya Tirkan cih& ye G ku
ziman& wan li Tirkiy& qedexe ye.

10 KANON

Di carceva xebata diré&j 1li ser Mafén Mirov
0 Gelan de, koordinasyoneke bi navé '"$ebeka
Agahdar?® @ Férkirina Mafén Mirov U Gelan"

0 ku 44 réxistin imza kir ava bli. M&dyatéka
Wezareta Gandé@ ya belgik civineke gapé
1i Passage 44 pék ani, ji bo péskeskirina
katalogeke nuh ya pirtlk, film, silik....
&n 1li ser mafén mirov O gelan. T&koser t&
de navén pirtlk, film O silikén kurdi
wegandin

25 SEBAT 87

Sebeka Agahdari ( Férkirina Mafén Mirov
{1 Gelan civineke capé 1li Parlamana Ewrupa,
1i Bruxelles pék ani. Di vé& civin& de,
Tékoger li ser rews (i mafé gelé kurd peyivi
(1i ripel binére). Parlamentéra belgiki,
Raymonde Dury, Ilan Kkir ku parlamentér
divén ku pistgiriya réxistinén kurdi bikin
O hik{meta Tirkiy& mahkdm bikin., N&ziki
40 rojnamevan {i berpirsiyarén réxistinan
begdar bfi bfin. T&koser O komelén din di
saloné de pirtlik {1 brosurén xwe raxistin.
Li rdpel 4 binére

Gelek kes,
ji cinsiyet&n cih& hatin piroziya me O me
bi hevre geveke xwes { ges derbas Kkir.

Vekirina cih& nuh & T&kosger.

DI MEHE DE CAREKE

— Civinén $ebeka Mafén Mirov i Gelan.

— Civinén mafé& helbijartinén
Jji bo biyaniyan.

saredariy?l

- Civin bi komelén civaki y& saredariya St-
Josse re.

N U

BELGIKA

Isal, 1li Zaningeha Katollk a Leuven, besga
Oryantalizm, Féra Kurdi veb{. Hevaleki Kurd
v8 féré dide.

DANTMARKA

Radyoya kurdi dest pé& kir. Her Yeksem, seet

c

ra

E

18.30-19.30, wesan ¢é&dibe.
nige, kasetén muziké { hwd.
vé radyoyé re bisinin:

Hin dikarin
ji navnisana

Hozan S. Kiligaslan
Kongsdalvej 51
2720 Vanlose

DANMARK
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TEKOSERDEN HABERLER

25 KASIM '86
Briiksel'de Palais Des Congrés'de 3,4 ve 5
Nisan'da olacak tlm Avrupa'daki miiltecile-

rin haklari konulu seminer ic¢in pratik bir
programin hazirlanmasi igin c¢egitli Belgi-
ka'll ve yabanci Orgilitler ile toplanti. Av-—
rupa'nin gegitli yerlerinden &rgilitler bu
seminere katilmak ig¢in kayit yapmislardir.

26_KASTM
Gogmenlerin g¢ocuklarina islam'l ogretmek
konulu Louvain-La-Neuve Universitesindeki

seminer., Bu seminer '"Peuples et Migration"
aragtirma kisminda galisan ilerici iki sos-

yolog tarafindan hazirlanmigti. Ogretmen,
mifettis, elgilik temsilcileri, odrgiit tem-
silcileri...'nden olusan 130 kigi bu

seminere katildi. Tirk bir sosyologun ko-
nusmasindan sonra Tekoser'in bir temsilcisi
Tirkiye'de Kirtlerin durumu hakkinda bir
konugsma yapti ve bu konu uzun uzun tarti-
$1ldi. Seminerde konusma yapan Tirk sosyo-
logu her ne kadar '"ilerici" idiyse de
Tirkiye'de Kiirt halkinin kiiltiiriinlin Tiirk
kiiltiirlinden ayri oldugunu ve Kiirt dilinin
resmen yasak oldugunu agik bir gsekilde ka-
biil edemiyordu.

10 _ARALIK

Insan ve Halklarin Haklari konulu uzun ga-
lismalarin gergevesinde "Insan ve Halklarin
Haklarini O&gretme ve informasyon“ adinda
bir koordinasyon gurubu olusturuldu. 44 Sr-
'gﬁt bu koordinasyon gurubunda galigmak igin
imza atmistir. Belgika Kiiltlir Bakanligina

toplantisi yaparak insan ve halklarin hak-
lari konulu bir kitap,film ve plak katalogu
sergisini basin mensuplarina sundu. Té&koser
bu kataloga Kirtler ve Kiirdistan sorunu
hakkindaki kitap, film ve plaklarin
listesini kaydettirdi.

25 JUBAT '87

"insan ve Halklarin Haklara Ogretme
ve informasyon" koordinasyon gurubu Briik-
sel'de Avrupa Parlementosunda bir basan
toplantisi yapti. Bu toplantida Tékoser
Kiirt halkinin durumu ve haklar: hakkinda
konustu. Belgika'ly parlementer Raymonde
Dury, konusmasinda parlementerlerin Kiirt
orglitlerini desteklemelerini ve Tiirkiye
devletini mahkiim etmelerini istedi.
40a yakin gazeteci ve Odrgiit temsilcileri
bu  toplantiya katildilar. Tékoger ve
gesitli ©Orglitlerin informasyon sergileri
toplanti boyunca salonda kuruluydu.

(sayfa 4 bakiniz)

Tékoser'in yeni yerinin agilisi. C(esitli
milliyetlerden insanlar T&koser'in yeni e-
vinin ag¢ilisina katilip iyiniyetlerini gds-
tererek Té&koser'in galigmalarini kutladi-
lar. Agilis gecesi hos ve neseli bir hava
iginde gegti.

AYDA BIR

—Insan ve Halklarin Haklari Gurubu'nun top-
lantilara.

-GOgmenlerin belediye segimlerinde
ve segilme haklari toplantilari.

segme

bagli Mediyatek Passage 44 te bir basin —5t- Josse belediyesi sosyo-kiiltirel orgiit-
leri ile toplantalar.
Belcika: pazar gilini saat 18.30-1930 aras. olan radyo

Bu 9gretim yildéniimiinde Leuven Katolik Uni-
versitesinin DoZu Bilimleri fakiiltesinde,
Kiirtge dil dersi bir Kiirt arkadas tarafin-
dan verilmektedir.

Danimarka:

Kiirtge Radyosu yayin hayatina basladi. Her

yayininin asagidaki adresine haber, miizik
kasetleri ve benzeri seyleri yollayabilirsi
niz.

Hozan S. Kiligaslan

Kongsdalvej 51

2720 Vanlose

DANMARK
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